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Генеральная Ассамблея
Пятьдесят девятая сессия
Пункты 36 и 148 повестки дня

Положение на Ближнем Востоке

Меры по ликвидации международного терроризма

Совет Безопасности
Шестидесятый год

Идентичные письма Временного Поверенного в делах
Постоянного представителя Израиля при Организации
Объединенных Наций от 14 июля 2005 года на имя
Генерального секретаря и Председателя Совета Безопасности

Обращаюсь к Вам, чтобы информировать Вас о том, что сегодня вечером
(по местному времени) против мирных жителей Израиля был совершен терро-
ристический акт, повлекший за собой человеческие жертвы.

Боевики из террористических организаций «Хамас» и «Батальон мучени-
ков Аль-Аксы» обстреляли территорию Израиля четырьмя ракетами «Кассам».
Обстрелу подвергся израильский мошав (деревня) Натив-Хаасара, причем одна
из ракет попала прямо в дом и убила 22-летнюю женщину.

В результате этого террористического акта, совершенного практически
сразу после того, как была взорвана бомба в торговом центре в Нетанье, число
израильтян, убитых террористами только за последние два дня, составило
шесть человек. Неспособность или нежелание Палестинской администрации
уничтожить террористическую инфраструктуру в своем обществе становится
все более нетерпимой. В настоящее время происходит активизация террори-
стической деятельности, которая сводит на нет значение позитивных шагов в
направлении мира, сделанных в последнее время.

Израиль по-прежнему преисполнен решимости содействовать развитию
мирного процесса, однако до тех пор, пока Палестинская администрация не
примет оперативных заметных и эффективных мер по предупреждению терро-
ризма, нельзя рассчитывать на подлинный прогресс.

Израиль призывает Палестинскую администрацию принять неотложные и
решительные меры по пресечению палестинского терроризма во всех его фор-
мах и проявлениях. Израиль также настоятельно призывает международное со-
общество четко и открыто заявить о своем осуждении и неприятии терроризма.



2

A/59/873
S/2005/457

Буду признателен Вам за распространение текста настоящего письма в
качестве документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 36 и 148 повестки дня
и документа Совета Безопасности.

(Подпись) Даниэль Кармон
Посол

Заместитель Постоянного представителя


